Prior to use, carefully read
GC Fuji I

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING CEMENT
For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns, bridges and posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all ceramic
crowns and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some
people. If any such reactions are experienced, discontinue
the use of the product and refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE
Powder/liquid ratio (g/g) 1.8/1.0
Mixing time (min., sec.) 20"

Working time (min., sec.) (at 23°C)

(from start of mixing) 2'00"
Final finishing commencing time
(after seating the restoration) 430"

1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping, use
calcium hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and water.
c¢) Rinse thoroughly with water. Remove excess moisture by
blotting with a cotton pellet or gently blowing with an oil-free
air. DO NOT DESICCATE. Prepared surfaces should
appear moist (glistening).
2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and handled
according to the manufacturer’s instructions.
3. POWDER AND LIQUID DISPENSING
a) The standard powder to liquid ratio is 1.89/1.0g (1 level
scoop of powder to 2 drops of liquid).
b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the bottle
against the hand. Do not shake or invert.
c¢) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.
d)Close bottles immediately after use.
4 MIXING
Dispense powder and liquid onto the pad. Using the plastic
spatula, add all the powder to the liquid. Mix rapidly for 20 seconds.
Note :
When mixing larger amounts, divide the powder into two equal parts.
Mix the first portion with all of liquid for 5 seconds. Incorporate
the remaining portion and mix the whole thoroughly for 15
seconds (total 20 seconds).
5.CEMENTATION
a) Coat the internal surface of the restoration with sufficient
cement and seat immediately. The working time is 2 minutes
from start of mixing at 23°C (73.4°F). Higher temperatures
shorten working time.
b) Maintain moderate pressure.
c) Start removing excess cement when the excess cement
feels rubbery.
d)Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after seating
the restoration.

STORAGE
Store in a cool and dark place (4-25°C) (39.2-77.0°F).
(Shelf life : 3 years from date of manufacture)

SHADE
Light yellow

PACKAGES

1. 1-1 package : 35g powder, 25g (20mL) liquid, powder scoop,
mixing pads (No. 20).

2. Bottle of 35g powder with scoop.

3. Bottle of 25g (20mL) liquid.

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately
with a sponge or cotton soaked in alcohol. Flush with water. To
avoid contact, a rubber dam and/or cocoa butter can be used
to isolate the operation field from the skin or oral tissue.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and
seek medical attention.

3. DO NOT mix powder or liquid with components of other glass
ionomer cements.

4. This product is not indicated for filling or core build-up.
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GC Fuji ]
RONTGENSICHTBARER GLAS IONOMER
BEFESTIGUNGSZEMENT

Nur zur Verwendung durch zahnmedizinisches Fachpersonal fiir
die angegebene Indikationen.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Befestigung von metallbasierten Inlays, Onlays, Briicken und
Stiften.

2.Befestigung von hochfesten (zirkonbasierten)
Vollkeramikkronen und -briicken.

GEGENINDIKATIONEN

1. Pulpenabdeckung.

2. Sehr selten kann sich eine Empfindlichkeit gegentiber dem
Produkt bzw. dessen Bestandteilen ergeben. Bei Auftreten einer
solchen Reaktion die Anwendung sofort abbrechen und einen
Arzt konsultieren.

GEBRAUCHSANLEITUNG
Pulver-/Flussigkeitsverhéltnis (g/g) 1,8/1,0
Anmischzeit (Sek.) 20"
Verarbeitungszeit (Min., Sek.) (bei 23°C) 200"
(ab Beginn des Anmischens)

Beginn des entgiltigen Finierens (Min., Sek.) 430"
(nach Einsetzen der Restauration)

1.PRAPARATION
a)Die Zahne wie gewohnt praparieren. Zum Abdecken der Pulpa
Kalziumhydroxid verwenden.
b) Den fertig préparierten Zahn grtindlich mit Wasser und Bims
reinigen.
¢) Grundlich mit Wasser spiilen und mit einem Tupfer oder
olfreier Druckluft von tberschissigem Wasser befreien; dabei
aber einen leichten Feuchtigkeitsfilm erhalten-die Oberflache
sollte glanzend — feucht erscheinen.
2.VORBEREITUNG DER RESTAURATION
Die Restauration gem. den Anweisungen des Herstellers
vorbereiten und behandeln.
3.PULVER- UND FLUSSIGKEITSDOSIERUNG
a)Das Standardverhéltnis von Pulver / Flussigkeit betragt 1,8g /
1,0g. (1 gestrichener MeRlo6ffel Pulver auf 2 Tropfen
Flussigkeit).
b)Mit der Hand leicht gegen die Flasche tippen, um das Pulver
genau zu dosieren. Nicht schiitteln oder umdrehen.
c) Die Flasche mit der Flissigkeit senkrecht halten und sie leicht
drucken.
d)Flasche sofort nach Gebrauch schlief3en.
4. ANMISCHEN
Das Pulver und die Flussigkeit auf den Anmischblock geben. Die
gesamte Pulvermenge mit einem Plastikspatel in die FlUssigkeit
mischen. Mit schnellen Bewegungen 20 Sekunden vermischen.
Hinweis :
Zum Anmischen gréfierer Produktmengen das Pulver in zwei
gleiche Portionen teilen. Die erste Portion mit der ganzen
Flussigkeit 5 Sekunden anmischen, dann zweite Portion
hinzufiigen, und das Ganze 15 Sekunden lang griindlich
durchmischen (insgesamt 20 Sekunden).
5.ZEMENTIEREN
a)Die innere Oberflache der Restauration mit ausreichend
Zement bedecken und sofort einsetzen.
Die Verarbeitungszeit betragt ab Beginn des Anmischens bei
23°C zwei Minuten; hohere Temperaturen verringern die
Verarbeitungszeit.
b) Leichten Druck auf die Restauration austiben.
c) Uberschiissiges Material mit einem Scaler entfernen, sobald
das Material eine gummiartige Konsistenz aufweist.
d)Mit dem Finieren kann nach vier Minuten 30 Sek. begonnen
werden.

AUFBEWAHRUNG
An einem kuhlen und dunklen Ort aufbewahren (4-25°C).
(Haltbarkeit : 3 Jahre ab Herstellungsdatum)

FARBTON
Hellgelb

PACKUNGEN

1.1 -1 Packung; 35g Pulver, 25g (20mL) Flussigkeit,
MeRl&ffel, Mischblock (No. 20).

2.Flasche mit 35g Pulver und MeRl6ffel.

3.Flasche mit 25g (20mL) Flussigkeit.

VORSICHT

1. Bei Haut- oder Mundgewebekontakt sofort mit einem
alkoholgetrénkten Tupfer reinigen und mit Wasser gut spilen. Zur
Vermeidung von Gewebekontakten kann ein Kofferdam gelegt
oder mit Kakaobutter abgedeckt werden.

2.Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und einen
Facharzt aufsuchen.

3. Pulver oder Flussigkeit NICHT mit anderen Glas lonomer-
Zement- Komponenten vermischen.

4. Dieses Produkt ist nicht als Fullungs- oder Stumpfaufbaumaterial
geeignet.

Zuletzt aktualisiert : 04/2008

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructions d’emploi.

GC Fuji
CVIDE SCELLEMENT RADIOOPAQUE

Utilisation par des professionnels de I'art dentaire et selon les
recommandations d'utilisation.

INDICATIONS

1. Scellement des inlays, onlays, couronnes et bridges a base de
métal et, tenons.

2.Scellement des couronnes et bridges tout céramique
(a base de zircone).

CONTRE INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2.Dans de rares cas ce produit peut entrainer une réaction
allergique. Si tel est le cas, cessez toute utilisation et consultez
un médecin.

MODE D’EMPLOI
Ratio Poudre / Liquide (g/g) 1,8/1,0
Temps de mélange (sec.) 20"

Temps de travail (min., sec.) (a 23°C)
(a partir du début du mélange)

200"

Finition aprés (min., sec.)
(apres la prise de la restauration)

1.PREPARATION DE LA DENT
a)Préparer la dent de fagon habituelle. Pour le coiffage
pulpaire, utiliser de I'hydroxyde de calcium.
b) Nettoyer les dents préparées avec de I'eau et de la ponce.
c)Rincer soigneusement a I'eau. Sécher doucement avec une
boulette de coton ou avec une seringue a air. NE PAS
DESHYDRATER. Les meilleurs résultats sont obtenus
lorsque la surface de la préparation apparait humide
(brillante).
2.PREPARATION DE LA RESTAURATION
Assurez-vous que la restauration est prétraitée et manipulée
selon les instructions du fabricant.
3.DOSAGE DE LA POUDRE ET DU LIQUIDE
a)Le ratio standard Poudre/Liquide est de 1,8g /1,0g
(1 cuillere de poudre et 2 gouttes de liquide).
b) Pour un dosage plus précis tapoter doucement le flacon de
poudre contre la main. Ne pas secouer ni renverser.
c) Tenir le flacon de liquide verticalement et appuyer
doucement.
d)Fermer les flacons aussitot aprés leur utilisation.
4. MELANGE
Mettre la poudre et le liquide sur le bloc de mélange. Avec une
spatule en plastique, mélanger rapidement la poudre et le
liquide pendant 20".
Note :
Lorsque vous mélangez des quantités plus importantes, diviser
la poudre en deux parties égales. Mélanger la premiére partie
avec tout le liquide pendant 5 secondes. Incorporer la seconde
partie et mélanger I'ensemble minutieusement pendant 15
secondes (total 20 secondes).
5.SCELLEMENT
a)Enduire la surface interne de la restauration avec une
quantité suffisante de ciment et positionner immédiatement.
Le temps de travail est de 2 minutes a partir du début du
mélange a 23°C (74°F). Des températures plus élevées
raccourciront le temps de travail.
b)Maintenir une pression modérée.
c) Commencer a retirer les exces de ciment avec un instrument
a détartrer lorsque le ciment semble caoutchouteux.
d)La finition peut commencer 4 minutes 30 secondes aprés la
mise en place de la restauration.

CONSERVATION
Conserver dans un endroit frais et sombre (4-25°C) (39,2-77,0°F).
(Péremption : 3 ans a partir de la date de fabrication).

TEINTE
Jaune pale

CONDITIONNEMENT

1. Coffret 1-1 : 35 g de poudre, 25g (20mL) de liquide, cuillere
doseuse pour la poudre, bloc de mélange (n°20).

2.Poudre 35g avec cuillere doseuse.

3.Liquide 25g (20mL).

AVERTISSEMENTS

1.En cas de contact avec les tissus oraux ou la peau, retirer
immédiatement avec une éponge ou un coton enduit d’alcool.
Rincer a I'eau. Pour éviter tout contact, une digue en
caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre utilisés pour
isoler le champ opératoire des tissus.

2.En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau
et consulter un médecin.

3.Ne pas mélanger le liquide et la poudre avec tout autre
composant de CVI.

4.Ce produit n’est pas indiqué pour les obturations ou les
reconstitutions de moignon.
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istruzioni prima dell'uso.
GC Fuji I

VETROIONOMERO RADIO-OPACO PER
CEMENTAZIONI

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle
indicazioni raccomandate.

INDICAZIONI

1. Cementazione di inlays, onlays, corone, ponti e perni su base
metallica.

2.Cementazione di ponti e corone in ceramica integrale ad alta
resistenza (su base di zirconia).

CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento pulpare.

2.In rari casi il prodotto puo provocare sensibilizzazione in
alcuni pazienti. Se si verificano simili reazioni,
interrompere I'uso del prodotto e consultare un medico.

ISTRUZIONI PER L'USO

Rapporto polvere / liquido (g/g) 1,8/1,0
Tempo di miscelazione (sec.) 20"
Tempo di lavorazione (min., sec.) 200"
(a 23°C)(dallinizio della miscelazione)

Inizio della fase di rifinitura (min., sec.) 430"
(dopo il posizionamento della ricostruzione)

1. PREPARAZIONE DEL DENTE

a)Preparare il dente nel modo consueto. Per l'incappucciamento
pulpare usare idrossido di calcio.

b) Pulire il dente preparato con pomice e acqua.

c) Sciacquare abbondantemente con acqua. Eliminare 'umidita
in eccesso asciugando con del cotone o con un leggero getto
d’aria priva di olio. NON ESSICCARE. Le superfici preparate
dovrebbero essere umide (aspetto lucido).

2.PREPARAZIONE DEL RESTAURO

Accertarsi che il restauro venga pretrattato e gestito secondo le

istruzioni del produttore.

3.DISTRIBUZIONE DELLA POLVERE E DEL LIQUIDO

a)ll rapporto standard tra polvere e liquido € 1,89/ 1,0g.
(1 misurino raso di polvere per 2 gocce di liquido).

b) Per distribuire accuratamente la polvere, dare dei leggeri colpi
con la mano sul flacone. Non agitare o capovolgere.

c) Tenere il flacone del liquido in posizione verticale e premere
delicatamente.

d)Chiudere i flaconi immediatamente dopo l'uso.

4. MISCELAZIONE

Distribuire la polvere e il liquido sulla tavoletta. Usando la spatola

di plastica, aggiungere tutta la polvere al liquido e miscelare

velocemente per 20 secondi.

Nota :

Quando si miscelano grosse quantitta di prodotto, dividere la

polvere in due parti uguali. Miscelare la prima porzione con tutto

il liquido per 5 secondi. Incorporare la porzione rimanente e

miscelare accuratamente per 15 secondi (totale 20 secondi).

5.TECNICA DI CEMENTAZIONE

a)Rivestire la superficie interna della ricostruzione con una
quantita di cemento sufficiente e posizionare la protesi
immediatamente. Il tempo di lavoro & di 2 minuti a partire
dall'inizio della miscelazione a 23°C (74°F). Aumentando la
temperatura, il tempo di lavoro diminuisce.

b)Mantenere una pressione moderata.

c) Iniziare ad eliminare il cemento in eccesso con uno strumento
manuale una volta che il cemento in eccesso ha assunto una
consistenza gommosa.

d)La fase di rifinitura puo iniziare dopo 4 minuti e 30 secondi dal
posizionamento della protesi.

CONSERVAZIONE
Conservare in luogo fresco e buio (4-25°C)(39,2-77,0°F).
(Durata utile: 3 anni dalla data di produzione).

COLORE
Giallo chiaro

CONFEZIONI

1. Confezione 1-1: 35g polvere, 25g (20mL) liquido,
misurino per polvere, blocchetti di miscelazione (n. 20)

2.Flacone da 35g polvere con misurino

3.Flacone da 25g (20mL) liquido.

AVVERTENZE

1.In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il materiale con una spugna o con del cotone
idrofilo imbevuto di alcol. Sciacquare con acqua. Per evitare il
contatto si pud utilizzare una diga di gomma e/o del burro di
cacao in modo da isolare il campo operativo dalla cute o dal
tessuto orale.

2.1n caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con
acqua e consultare un medico.

3.NON miscelare polvere o liquido con altri componenti
vetroionomerici.

4. Questo prodotto non € indicato per otturazioni e ricostruzioni di
monconi.

Ultima revisione : 04/2008

Antes de usar, lea detenidamente
las instrucciones de uso.

GC Fuji I
CEMENTO DE IONOMERO DE VIDRIO RADIOPACO

Para uso exclusivo de profesionales de la odontologia en las
aplicaciones recomendadas.

APLICACIONES RECOMENDADAS

1. Cementacion de coronas de metal, inlays, onlays, puentes y
postes.

2. Cementacion de todo tipo de coronas y puentes de ceramica de
alto grado de resistencia (basadas en zirconia).

CONTRAINDICACIONES

1. Cofias en pulpa dental.

2. En casos excepcionales el producto puede causar sensibilidad a
algunas personas. Si esto ocurre, interrumpa el uso del
producto y consulte a su médico.

INSTRUCCIONES DE USO
Ratio Polvo/Liquido (g/g) 1,8/1,0
Tiempo de mezcla (min. S.) 20"

Tiempo de trabajo

(min. s. a 23°C desde el comienzo de la mezcla) 200"
Tiempo de fraguado neto
(tras colocar la restauracion) 4’30"

1. PREPARACION DEL DIENTE

a) Prepare el diente de la forma usual. Use Hidréxido de Calcio
para el recubrimiento pulpar.

b) Limpie el diente preparado con piedra pémez y agua.

c) Enjuague cuidadosamente con agua. Elimine el exceso de
humedad secando con una bola de algodén o soplando
suavemente con aire libre de aceite. NO DESEQUE. Las
superficies preparadas deben aparecer himedas (brillantes).

2. PREPARACION DE LA RESTAURACION
Asegurese de que la restauracion es pretratada y manejada
siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. DISPENSADO DE POLVO Y LIQUIDO

a) El ratio estandar de polvo/liquido es 1,89/1,0g. (1 cucharilla
rasa de polvo con 2 gotas de liquido).

b) Para un correcto dispensado de polvo, golpee ligeramente el
frasco contra la palma de la mano. No agite ni vierta.

c) Mantenga vertical el frasco de liquido y apriete suavemente.

d)Cierre los recipientes inmediatamente después del uso.

4. MEZCLADO

Vierta el polvo y el liquido sobre un bloc de mezcla. Mézclelos

rapidamente durante 20 segundos usando la espatula de

plastico.

Nota:

Para cantidades mayores, divida el polvo en dos partes iguales.

Mezcle una de ellas con todo el liquido durante 5 segundos;

afiada la otra y mézclelo todo durante 15 segundos (total: 20

segundos)

5. CEMENTADO

a) Cubra la superficie interna de la restauracion con suficiente
cemento y cologue inmediatamente. El tiempo de trabajo es
de 2 minutos desde el comienzo de la mezcla a 23°C (73,4°F).
Temperaturas mas altas acortaran el tiempo de trabajo.

b) Mantenga una presién moderada.

c) Comience a eliminar el exceso de cemento cuando presente
una consistencia gomosa.

d) El acabado puede alcanzarse 4 minutos 30 segundos tras
colocar la restauracion.

ALMACENAJE

Conserve en un lugar fresco y seco a temperatura entre 4-25°C
(39,2-77,0°F).

(Fecha de caducidad: 3 afios desde la fecha de fabricacion)

COLOR
Amarillo claro

PRESENTACION

1. Envase 1-1: 35g polvo, 25g (20mL) liquido, medidor de polvo,
bloc de mezcla (No. 20).

2. Botella de 35g de polvo con bloc de mezcla.

3. Botella de 25g (20mL) de liquido.

PRECAUCION

1. En caso de contacto con el tejido oral o la piel, elimine
inmediatamente con una esponja o algodén empapado en
alcohol. Aclare con agua. Para evitar el contacto, puede usar un
dique de goma o cocoa butter aislando el campo de trabajo de
la piel o del tejido oral.

2. En caso de contacto con los ojos, lave inmediatamente con agua
y solicite atencién médica.

3. NO MEZCLAR polvo o liquido con ningun otro componente de
ionébmero de vidrio.

4. Este producto no esta indicado para obturaciones o
reconstrucciones de mufiones.

Ultima revision : 04/2008




Lees voor gebruik zorgvuldig
GC Fuji I
RADIOPAAK GLASIONOMEER
BEVESTIGINGSCEMENT

Alleen te gebruiken door tandheelkundig gekwalificeerden in de
vermelde toepassingen.

TOEPASSINGEN

1.Cementeren van inlays, onlays, kronen, bruggen en
wortelstiften met als basis metaal.

2.Cementeren van alle versterkte keramische (gebakken op
zirkonia) kronen en bruggen.

CONTRA- INDICATIES

1. Pulpa overkapping.

2.In sommige gevallen kan een overgevoeligheid voor het product
niet worden uitgesloten. Mochten zich allergische reacties
voordoen, dan moet de toepassing in die gevallen worden
stopgezet en een arts worden geconsulteerd.

GEBRUIKSAANWIJZING
Poeder / Vloeistof verhouding (g/g) 1,8/1,0
Mengtijd (sec.) 20"

Verwerkingstijd (min., sec.) (bij 23°C)
(vanaf het begin van het mengen )

200"

Aanvang definitieve afwerking na (min., sec.)
(nadat de restauratie is geplaatst)

1.PREPAREREN VAN HET ELEMENT
a)Prepareer het element op de gebruikelijke wijze. Gebruik voor
pulpa-overkapping calciumhydroxide.
b)Reinig het geprepareerde element met puimsteen en water.
c) Spoel grondig met water. Droog door te deppen met een
katoenen watje of door zachtjes te blazen met een luchtspuit.
NIET UITDROGEN. Het behandelde oppervlak moet nog
enigszins vochtig zijn (glinsteren).
2.PREPAREREN VAN DE RESTAURATIE
Zorg ervoor dat de restauratie wordt voorbehandeld volgens de
instructies van de desbetreffende fabrikant.
3.DOSERING POEDER EN VLOEISTOF
a)De standaard poeder / vloeistof verhouding is 1,8g / 1,0g. (1
afgestreken poedermaatje en drie druppels vloeistof).
b)Voor het accuraat doseren van het poeder, wordt eerst met
het flesje zachtjes tegen de hand getikt. Schud niet en houd
het niet ondersteboven.
c)Houd het vloeistofflesje verticaal en knijp zachtjes.
d)Sluit het flesje direct na gebruik.
4. MENGEN
Plaats poeder en vloeistof op het mengblok. Met de plastic
spatel wordt alle poeder aan de vloeistof toegevoegd. Meng
snel gedurende 20 seconden.
Opmerking :
Bij grotere hoeveelheden voor bruggen enz., het poeder eerst in
twee gelijke porties verdelen. Vermeng de eerste portie met alle
vloeistof in 5 seconden. Voeg de rest toe en meng het geheel
grondig gedurende 15 seconden (in totaal 20 seconden).
5.CEMENTEREN
a)Breng voldoende cement aan in de restauratie en plaats deze
onmiddellijk. De restauratie met gemiddelde druk op zijn
plaats houden. De verwerkingstijd is 2 minuten vanaf het
begin van het mengen bij 23°C (74°F). Hogere temperaturen
verkorten de verwerkingstijd.
b)Houd de restauratie met gemiddelde druk op zijn plaats.
c)Begin met het verwijderen van de overmaat zodra het cement
rubberachtig aanvoelt.
d)Met afwerken kan worden begonnen na 4 minuten en 30
seconden vanaf het moment dat de restauratie is geplaatst.

OPSLAG
Bewaar op een koele en donkere plaats (4 - 25°C)(39,2 -77,0°F).
(Houdbaarheid: 3 jaar vanaf de productiedatum).

KLEUR
Licht geel

VERPAKKINGEN

1.1-1 verpakking : 35g poeder, 25g (20mL) vloeistof,
poedermaatje, mengblok (Nr. 20).

2.Flesje met 35g poeder met poedermaatje.

3.Flesje met 25g (20mL) vloeistof.

WAARSCHUWING

1.1n geval van contact met het orale slijmvlies of de huid,
onmiddellijk verwijderen met een sponsje of een wattenpellet.
Na het beéindigen van de behandeling grondig naspoelen met
water.

2.1n geval van contact met de ogen, onmiddellijk spoelen met
water en medisch advies inwinnen.

3.MENG poeder en vioeistof NIET met componenten van enig
ander glasionomeercement.

4.Dit product wordt niet aanbevolen voor vullingen of voor
stompopbouw.
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Lees brugsanvisningen

omhyggeligt igennem far brug. ‘
GC Fuji I
RADIOPAKE GLASIONOMERRETENTIONSCEMENT

Kun til anvendelse af tandleeger til de i denne brugsanvisning
beskrevne indikationer.

INDIKATIONER

1. Cementering af metal-baserede inlays, onlays, kroner, broer og
stifter.

2.Cementering af hel keramiske kroner og broer med hgj styrke
(zirkonium baserede).

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkapning.

2.Hos overfalsomme personer kan en sensibilisering fra produktet
ikke udelukkes. Safremt der opstar allergiske reaktioner, skal
brugen af produktet indstilles. 1 tilfaelde af allergi henvises
patienten til lzege.

BRUGSANVISNING
Pulver / Vaeske forhold (g/g) 1,8/1,0
Blandetid (sek.) 20"

Arbejdstid (min., sek.) (ved 23°C)
(fra start af blanding )

200"

Finishing og polering ma tidligst begynde

(min., sek.)(efter afbinding af restaureringen) 430"

1.PRAPARATION

a)Preeparer tanden pa seedvanligvis. Ved pulpaoverkapning,
anvendes kalcium hydroxyd.

b) Renger den preeparerede tand med pimpsten og vand.

c) Skyl omhyggeligt med vand og terleeg moderat (en tarleegning
svarende til aftgrring med en vatrulle er passende). TOTAL
TORLAGNING MA IKKE FORETAGES. Det bedste resultat
opnas, nar overfladen fremtreeder let fugtig (er let glinsende).

2.PRAPARATION AF RESTAURERINGEN

Veer sikker pa at restaureringen er praepareret og handteret |

henhold til producentens anvisninger.

3.PULVER OG VASKE DISPENSERING

a) Standard pulver / veeske forhold er 1,89/ 1,0g. Dette opnas
med en straget stor skefuld pulver og to draber veeske.

b) For at opna en ngjagtig dispensering slas pulverglasset let
mod handfladen fgr hver brug. Ryst ikke og vend ikke glasset
pa hovedet.

c)Hold vaeskeflasken lodret med bunden i vejret under
dispenseringen og pres let pa flaskens sider.

d)Flaskerne lukket omhyggeligt efter hver anvendelse.

4.UDRGRING

Leeg pulver og vaeske pa blokken, og bland hele pulvermeengden

i veesken vha. plastspatlen. Bland hurtigt i 20 sekunder.

Bemeerk :

Nar en stor meengde cement skal blandes, del pulveret i to lige

store portioner. Bland farst den fgrste portion af pulveret med al

veesken i 5 sek. Herefter blandes den resterende del af pulveret i

blandingen i yderligere 15 sek. (total 20 sek.).

5.GLASIONOMER CEMENTERINGSTEKNIK

a)Deek indersiden af restaureringen med sufficient cement, og
saet den pa plads herefter. Arbejdstiden er 2 minutter fra start
af blandingen ved 23° C (74° F). Hgjere temperatur vil afkorte
arbejdstiden.

b) Oprethold et moderat tryk.

c¢) Fjern overskudscement med en scaler nar cementen fgles
gummiagtig.

d)Finishering kan starte efter 4 %2 minut efter placering af
restaureringen.

OPBEVARING
Opbevares pa et mgrkt og keligt sted (4-25°C)(39,2-77,0°F).
(Holdbarhed: 3 ar fra produktionsdato)

FARVE
Lysegul

PAKNINGER

1. (1-1) pakning : 35 g pulver, 20 mL veeske, maleske og
blandeblok.

2.Refill : 35 g pulver med maleske.

3. Refill : 20 mL veeske.

ADVARSEL

1. Hvis materialet kommer i kontakt med oralt blgddelsveev eller
huden: sa fiernes det umiddelbart med en svamp eller
bomuldspellet, fugtet med vand. Skyld rigeligt med vand. Vi
anbefaler at anvende kofferdam og/eller kokos smgr som
isolering af operationsomradet.

2.Hvis materialet kommer i kontakt med gjnene: skyld umiddelbart
rigeligt med vand og kontakt herefter en leege.

3.Bland IKKE pulver eller veeske med andre glasionomerprodukter.

4. Dette produkt er ikke indiceret til fyldninger eller core build-up.

Sidst revideret : 04/2008
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RONTGENKONTRASTERANDE GLASJONOMER
RETENTIONSCEMENT

Enbart for bruk av tandvardspersonal vid rekommenderade
indikationer.

ANVANDNINGSOMRADEN

1. Cementering av metallunderstddda inlagg, onlays, kronor, broar
och pelare.

2.Cementering av hogforstérkta (zirkoniumdioxidbaserade)
helkeramiska kronor och broar.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning.

2.1 sallsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kansliga
personer. Ifall sadana reaktioner skulle upptrada, avbryt
anvandningen av produkten och remittera till Iakare.

BRUKSANVISNING

Pulver / vatske relation (g/g) 1,8/1,0

Blandningstid (sek.) 20"

Arbetstid (min., sek.) (vid 23°C)

(fran start av blandning) 200"

Slutlig finishering kan pabdrjas (min., sek.)

(efter fastsattning av restaurationen) 430

1. PREPARATION AV TANDEN
a)Preparera tanden pa sedvanligt satt. Anvand kalciumhydroxid
for pulpadverkappning.
b) Rengdr den preparerade tanden med pimpsten och vatten.
c) Skélj noggrant med vatten. Torka forsiktigt med bomullspellet
eller blastra latt med oljefri luft.
DEHYDRERA INTE. De preparerade ytorna ska se latt fuktiga
ut (glittrande).
2.PREPARATION AV ERSATTNINGEN
Férsakra dig om att ersattningen ar férbehandlad enligt
tillverkarens instruktioner.
3.PULVER OCH VATSKA DOSERING
a) Standard proportionen pulver / vatska ar 1,8g. / 1,0g. (1 matt
stor skopa pulver till 2 droppar vétska).
b) Foér exakt dosering av pulvret, knacka flaskan 1att mot handen.
Skaka inte eller vand flaskan upp och ner.
c) Hall flaskan lodratt och tryck forsiktigt.
d)Sténg flaskorna omedelbart efter anvandning.
4. TILLBLANDNING
Dosera pulver och vatska pa blandningsblocket. Anvand
plastspateln, for fram allt pulver till vatskan. Blanda snabbt i 20
sek.
OBS:
Nar stérre mangder cement ska blandas, dela upp pulvreti 2 lika
delar. Blanda den férsta portionen med all vatska i 5 sek. Ta
sedan in den resterande mangden pulver och blanda alltihop
noggrant i 15 sek. (totalt 20 sek).
5.CEMENTERING
a) Tack den inre ytan av ersattningen med tillrdckligt mycket
cement och satt omedelbart pa plats. Arbetstiden ar 2 minuter
fran blandningsstart vid 23°C (74°F). Hogre temperatur
forkortar arbetstiden.
b)Behall ett mattligt tryck pa restaurationen.
c) Avlagsna dverskottscement med en scaler nér cementet &r
gummiaktigt.
d)Finishering kan pabdrjas 4 minuter 30 sekunder efter att
ersattningen varit pa plats in situ.

FORVARING
Forvaras svalt och morkt (4-25°C)(39,2-77,0°F).
(Lagringstid: 3 ar fran tillverkningsdatum)

FARG
Light Yellow.

FORPACKNINGAR

1.1-1 férpackning : 35 g pulver, 25 g (20 mL) vatska,
doseringsskopa, 1 blandningsblock.

2.Burk med 35 g pulver och doseringsskopa.

3.Flaska med 25 g (20 mL) véatska.

VARNING

1. Om materialet kommer | kontakt orala mjukvavnader eller huden:
avlagsna omedelbart materialet med svamp eller bomull som
fuktats i alkohol. Spola rikligt med vatten. Vi rekommenderar
att gummiduk (kofferdam) och/eller kokossmér anvands for att
isolera operationsomradet.

2.0m materialet kommer i kontakt med 6gonen: skélj omedelbart
rikligt med vatten och kontakta I&kare.

3.Blanda ej pulver eller vatska med nogon annan
glasjonomerprodukt.

4.Denna produkt ar inte indicerad fér fyliningar eller
pelaruppbyggnader.

Reviderad senast : 04/2008

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrugdes de utilizagéo.

GC Fuji I
CIMENTO DE IONOMERO DE VIDRO
RADIOPACO

Para utilizagdo exclusiva por um profissional segundo as indicagbes
recomendadas.

INDICAGOES:

1. Cimentacéao de inlays, onlays, coroas, pontes e espigdes
intra-radiculares em metal.

2. Cimentagao de coroas e pontes de ceramica de alta resisténcia (a
base de zirconio).

CONTRA-INDICAGOES

1. Necessita de protecgao pulpar.

2. Em casos raros, o produto pode provocar reac¢des de sensibilidade
em algumas pessoas. Caso se observem reacc¢des desse género,
interrompa o uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Proporgéo pd/liquido (g/g) 1,8/1,0
Tempo de mistura (min., seg.) 20"
Tempo de trabalho (min., seg.) (a 23°C)

(desde o inicio da mistura) 200"
Tempo de secagem dentro da cavidade oral 430"

1. PREPARAGCAO DO DENTE

a) Prepare o dente da maneira habitual. Para protecgéo pulpar, utilize
hidroxido de calcio.

b) Limpe o dente preparado com pasta de polimento e agua.

c) Lave bem com agua. Elimine o excesso de humidade com uma
bola de algoddo ou com um jacto de ar suave isento de 6leo. NAO
SEQUE COMPLETAMENTE. As superficies preparadas devem ter
um aspecto humido (brilhante).

. TRATAMENTO DA PREPARAGCAO

Certifique-se de que o preparo é pré-tratado e manuseado de acordo

com as instrugdes do fabricante.

. DOSEAMENTO DO PO E DO LiQUIDO

a) A proporgéo padréo de po/liquido é de 1,8g/1,0g (1 colher rasa de
pé para 2 gotas de liquido).

b) Para dosear o p6 com precisédo, bata suavemente com o frasco na
mao. N&o agite nem vire de boca para baixo.

c) Segure a garrafa de liquido na vertical e aperte suavemente.

d) Feche os frascos imediatamente depois de usar.

4. ESPATULAGAO

Coloque o po6 e o liquido sobre a placa. Com a espatula de plastico,

junte o p6 ao liquido. Misture rapidamente durante 20 segundos.

Nota:

Se misturar quantidades maiores, divida o p6 em duas partes iguais.

Misture a primeira porgéo com todo o liquido durante 5 segundos.

Incorpore a porgéo de p6 restante e misture tudo bem durante 15

segundos (num total de 20 segundos).

CIMENTACAO

a) Forre a superficie interna do restauro com cimento suficiente e
aplique-o imediatamente. O tempo de trabalho é de 2 minutos
desde o inicio da mistura a 23°C (73,4°F). Temperaturas mais altas
encurtam o tempo de trabalho.

b) Mantenha uma pressao moderada.

c) Comece a remover o excesso de cimento quando este tiver um
toque plastico.

d) Pode comegar com o acabamento 4 minutos e 30 segundos
depois de colocar o restauro.

ARMAZENAMENTO

Conserve num local fresco e escuro (4-25°C) (39,2-77,0°F).

(Prazo de validade: 3 anos a partir da data de fabrico.)

cOr

Amarelo claro

EMBALAGENS

1. Embalagem 1-1: 35g de po, 25g (20mL) de liquido, colher para o pé,
placas de mistura (n.° 20).

2. Frasco com 359 de po6 e colher.

3. Garrafa com 25¢g (20mL) de liquido.

PRECAUGOES

1. Em caso de contacto com a mucosa ou pele, retire imediatamente
com uma esponja ou algodao embebido em alcool. Lave com agua.
Para evitar o contacto, pode usar um dique de borracha e/ou “cocoa
butter” para isolar o campo operatério da pele e mucosa.

2. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e
consulte um médico.

3. NAO misture o p6 ou o liquido com outros componentes que néo
cimentos de iondmero de vidro.

4. Este produto n&o é indicado para obturagdes ou reconstrugéo de
nucleos.

N

w
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Mpiv atmé T xprion TTapakaAoUpe

BIaBAOTE TTPOTEXTIKA TI 0BNYiEg XPHoNg ‘

GC Fuji I
AKTINOZKIEPH YAAOIONOMEPHS KONIA
ZYTKOAAHZHZ

AlaTiBeTal povo yia 0dovTIaTPIKR XPAON Kal YIa TIG TIPOTEIVOUEVEG EVOEIEEIS.

MPOTEINOMENEZX ENAEIZEIZ

1. ZUuykOAANGN PETAANIKWY EVOETWYV, ETTEVOETWY, OTEPAVWVY,
YEQUPWV Kal EVOOPPIZIKWY aEOVWV.

2 ZuykOAAnon uwnAng avtoxng (Baan amré {ipkdVIo) OAOKEPANIKWY
OTEPAVWV KOl YEQUPWIV.

ANTENAEIZEIZ

1. Apeon KdAuyn Tou TTOAQOU.

2. Xe OTIAVIEG TTEPITITWOEIG TO TIPOIOV UTTOPET v TIPOKAAETEI
uTTEpEVaIOBNaTia o€ kaTToIa dTopA. AV TTAPATNPNBOUV TETOIEG
avTIdPAOEIG, OTAPATACTE TN XPrON TOU TTPOIOGVTOG Kal
avadnToTE 1aTPIKr) CUUBOUAR.

OAHTIEZ XPHZHZ

Avaloyia okdvng/uypou (g/g) 1,8/1,0
Xpoévog avdpeigng (min., sec.) 20"
Xpoévog epyaaciag (min., sec.) (oToug 23°C)

(a1mé TNV apxn TNG avaueigng) 2’00"

Xpoévog TeAIKAG Agiavang (META TNV
TOTTOB£TNON TNG ATTOKATAOTACNG) 430"
1. MPOETOIMAZIA TOY AONTIOY

A) MpoeToIpudoTe TO dOVTI PE TN YVWOTH TEXVIKA. Mo TNV KAAuwn
TOU TTOAQOU XPNOIMOTIOINCOTE UBPOEEIBIO TOU acBeaTiou.

B) KaBapioTe pévo pe maoTa kai vepo.

") ZemAUveTe pe dpBovo vepd. AQaipéaTe TV TTEPIcOEIN
uypaaiag pe TOAUTTIO BAPPBAKOG 1) UOWVTAG EAAPPT PE TNV
agpoauplyya. MHN AGYAATQNETE tnv odovTIKH €TMIQAveIa.
Ol TIPOETOINATHEVEG ETTIQPAVEIEG TTIPETTEI VO EiVal EQUYPES (VO
yuaAigouv).

2. MPOETOIMAZIA THZ ATNTIOKATALTAZHZ
BeBaiwbeite 6T N amrokatdoTaon €ival TIPOETOINATHEVN
oUPWVa PE TIG 0BNYIiEG TOU KATOOKEUQOTH.

3. EE0A0X ZKONHZ KAI YTPOY

A) H oTaBepry avaloyia okévng kai uypou eivai 1,8/1,0 g. 1 d6on
okévNng Kail 500 aTaydveg uypou.

B) MNa akpiBri SooopéTpnon Tng oKOvVNG, XTUTTAOTE OTO X£PI OAG
TO MTTOUKOAGKI. MV TO aVaKIVAOETE I} AVOTTOSOYUPIOETE.

') KpatrioTe To uTToUKaAdKI TOu uypoU KABEeTa Kal TTIECTE

eAagpd.

A) KAgioTe Ta uTTOUKOAAKIO QUECWG JETA TN XPAON

4. ANAMEI=ZH

ToTroBeTAOTE TTAVW OTNV TIAGKA AVAPEIENG TIG KATAAANAEG

TTO0OTNTEG OKOVNG KAl UypoU. XpNOIPOTIOINGTE TNV TTAACTIKA

oTrdTouAa Kal avapeigTe 6An Tn okdvn oTo UYPO. AVOKATEWTE

ypriyopa yia 20 SeuTepOAETITA.

Znueiwon:

Katd tnv avdpeign peyaAuTepwy TTOOOTATWY, XWEIOTE TN OKOVN

o€ dUo ioa pépn. AVapei§Te TNV TTPWTN TTOCOTNTA OKOVNG HE OAO

TO UYPO YIa 5 BEUTEPOAETITA. EVOWNATWOTE TNV UTTOAOITTN

TTO0GTNTA KAl avaKaTEWTE OAO TO peiypa yia 15 deutepOAeTTTa

(ouvoAikd 20 deuTepOAETTTA).

5. LYTKOAAHZH

A) ETOTpWwOoTE TNV ECWTEPIKH ETTIYAVEIX TNG ATTOKATACTACNG
JE €TTaPKN TTOOOTNTA KOViag Kal TOTTOBETAATE TNV 0Tn 660N
NG apéowg. O xpdvog epyaaiag gival 2 AeTTTd atré Tnv apxn
G avdpeigng otoug 23°C (73,4°F). YwnAdTepeg
BEPPOKPATIEG PHEIWVOUV TO XPOVO £PYATIAG.

B) EpapuodaTe pétpia Trieon.

') ZeKIviiOTE TNV aQaipean TG TTEPICOEIAG TNG KOviag OTav auTn
Yivel EAaOTIKA.

A) H Agiavon ptropei va Eekivijoel 4 AeTrTd kai 30 deutepOAeTTTa
META aT1Td TNV TOTTOBETNON TNG ATTOKATACGTAGNG OTNV TEAIKH
NG 6¢on.

®YAAZH

AlaTnprioTE TO TIPOIdV € dPOOEPS KAl OKOTEIVO UEPOG (4-25°C)
(39,2-77,0°F).

(Aidpkela Cwig TTPOIGVTOG @ 3 XpOVIa atrd TNV NUEPOMNVia TTapaywyng).

AMOXPQXH
AvoixTé KiTpivo

ZYZIKEYAZIEZ

1. Zuokeuaaia 1-1: 35g. okoévn, 25g. (20mL) uypo, doaipeTpikd
KOUTOAAKI, uTTAOK avdpeigng (No.20).

2. MTroukaAdkI Twv 35g. oKOVNG PE BOCIMETPIKO KOUTAACKI.

3. MTroukaAdki pe 25g. (20mL) uypod.

NPOZOXH

1. Ze TEPITITWON ETTAPRAG e TOUG HaABaKoUg 10ToUG 1) To déppa,
aQaIPETTE AUETWG TO UAIKO PE yada fy TOAUTTIO BAuBakog
EUTTOTIOPEVO OE OIVOTTVEUPA. ZETTAUVETE PE vePO. MNa va atToPUyeTe
NV £TTOQR PE TO déPpa A TOug HaABakoUG IGTOUG UTTOPEITE Va
XPNOIUOTTOINCETE EAACTIKO aTTOpOVWTHPa Kai/f BadeAivn yia va
QATTOMOVWOETE TO TTEdIO £pyaATiag.

2. X TTEPITITWON ETTAPNG PE TOUG OPOAAPOUG, EETTAUVETE AUECWG HE
vePO kal oaTrolVI Kal avadnThoTe 10TpIKA BoriBeia.

3. MHN avapeitete Tn ok6vn i} T0 UYPO Pe UAIKE dAAOU GUOTHPATOG
uaAoiovopgpoug Koviag.

4. To Tpoidv auTd Sev evdeikvuTal yia Xprion wg ERPPAKTIKO UAIKO 1
UAIKS avaouoTtaong HUANG.

TeAeuTaia avaBewpnaon keipévou : 04/2008
130581SK




Prior to use, carefully read
GC Fuji I

RADIOPAQUE GLASS IONOMER LUTING
CEMENT

For use only by a dental professional in the
recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Cementation of metal-based inlays, onlays, crowns,
bridges and posts.

2. Cementation of high strength (zirconia based) all
ceramic crowns and bridges.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in
some people. If any such reactions are experienced,
discontinue the use of the product and refer to a
physician.

DIRECTIONS FOR USE

Powder/liquid ratio (g/g) 1.8/1.0
Mixing time (min., sec.) 20"
Working time (min., sec.) (at 23°C)

(from start of mixing) 2’00"
Final finishing commencing time

(after seating the restoration) 4'30"

1. TOOTH PREPARATION
a) Prepare tooth in usual manner. For pulp capping,
use calcium hydroxide.
b) Clean the prepared teeth with pumice and water.
c¢) Rinse thoroughly with water. Remove excess
moisture by blotting with a cotton pellet or gently
blowing with an oil-free air. DO NOT DESICCATE.
Prepared surfaces should appear moist (glistening).
2. RESTORATION PREPARATION
Make sure that the restoration is pretreated and
handled according to the manufacturer’s instructions.
3. POWDER AND LIQUID DISPENSING
a) The standard powder to liquid ratio is 1.89/1.0g (1
level scoop of powder to 2 drops of liquid).
b) For accurate dispensing of powder, lightly tap the
bottle against the hand. Do not shake or invert.
c¢) Hold the liquid bottle vertically and squeeze gently.
d)Close bottles immediately after use.
4 MIXING
Dispense powder and liquid onto the pad. Using the
plastic spatula, add all the powder to the liquid. Mix
rapidly for 20 seconds.
Note :
When mixing larger amounts, divide the powder into
two equal parts. Mix the first portion with all of liquid
for 5 seconds. Incorporate the
remaining portion and mix the whole thoroughly for 15
seconds (total 20 seconds).
5.CEMENTATION
a) Coat the internal surface of the restoration with
sufficient cement and seat immediately. The working
time is 2 minutes from start of mixing at 23°C
(73.4°F). Higher temperatures shorten working time.
b) Maintain moderate pressure.
c) Start removing excess cement when the excess
cement feels rubbery.
d)Finishing can be started 4 minutes 30 seconds after
seating the restoration.

STORAGE
Store in a cool and dark place (4-25°C) (39.2-77.0°F).
(Shelf life : 3 years from date of manufacture)

SHADE
Light yellow

PACKAGES

1. 1-1 package : 35g powder, 25g (20mL) liquid, powder
scoop, mixing pads (No. 20).

2. Bottle of 35g powder with scoop.

3. Bottle of 25g (20mL) liquid.

CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with a sponge or cotton soaked in alcohol.
Flush with water. To avoid contact, a rubber dam
and/or cocoa butter can be used to isolate the
operation field from the skin or oral tissue.

2. In case of contact with eyes, flush immediately with
water and seek medical attention.

3. DO NOT mix powder or liquid with components of
other glass ionomer cements.

4. This product is not indicated for filling or core build-up.

Last revised : 04/2008
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Mpeau ynotpeba, BHUMATENHO
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ynoTpeba.

GC Fuji I

PEHTTEHOKOHTPACTEH IMMAC-MIOHOMEP 3A

UMMEHTWPAHE

3a ynotpeba camo OT CTOMaToso3u 3a npenopbyaHnTe
VHAMKaUMN.

NPENOPBYUTENHU MHOUKALIUU

1. LlumeHTUpaHe Ha MeTanHu 1 ¢ MeTarnHa OCHOBa UHMEW,
OHIen, KOPOHKM, MOCTOBE, LN TOBE.

2. UumeHTupaHe Ha U3Usno KepamMmnyH KOPOHU U
MOCTOBE OT BUCOKO YCTONYMBA kepamMuka (LMPKOHUEBN).

KOHTPAUHOUKALIUU

1. TynnHo nokputume.

2. B pegku cnyyav npoayKTbT MOXe Aa npean3Buka
CBPBXYYBCTBUTENHOCT y HAKOM nauneHTw. Mpu Takmsa
peakuwuu, npekpaTeTe ynotpebaTa n notbpceTe
rnekapcka nomoLy.

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouziti.

GC Fujil
RADIOPAKN{ SKLOIONOMERNI FIXACNI
CEMENT

K pouziti pouze ve stomatologické praxi v doporu¢enych
indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Cementovani inleji, onleji, korunek, mistkd a ¢epl na
kovové bazi.

2. Cementovani v§ech keramickych korunek a mustka
zhotovenych z keramiky s vysokou pevnosti (na bazi
zirkonia).

KONTRAINDIKACE

1. Pfimé pokryti pulpy.

2.V ojedinélych pfipadech mize vyrobek zpUsobit citlivost
u nékterych osob. Jestlize jsou zaznamenany takové
reakce, vyrobek vice nepouzivejte a vyhledejte Iékare.

HACOKM 3A YNOTPEBA NAVOD K POUZITi
CboTHOLWeHMe npax/TevHocT (g/g) 1,8/1,0 Prasek/tekutina pomér (g/g) 1,8/1,0
Bpewme 3a cmecBaHe (cek.) 20" Michaci ¢as (sek.) 20"
Bpewme 3a pabota (MuH,cek.) 2'00" Pracovni ¢as (min. sek.) (pfi 23°C)
OkoHuyaTenHo duHnpaHe (od zagatku michani) 2'00"
(cnen noctaBsiHETO Ha Bb3CTAHOBSIBAHETO) 4'30" Cas zahajeni finalniho zakongeni

(po usazeni nahrady) 430"

1. MOOrOTOBKA HA 3bBA

a) MoaroTeeTe 3b6a No 06MYaHUSA HAYuH. 3a
NnoKpuBaHe Ha nynnara usnonasante Kanumnes-
XUApOKCHA.

6) MouncTeTe NpenapupaHnTe 3b6U C Nemsa 1 Boaa.

B) MpomuiTe obunHo c Boga. OTcTpaHeTe uanuwiHaTa
Bfiara nonmBamnkun ¢ NnaMmyyeH Tyndep Unm ¢ HEXHO
npoayxsaHe ¢ obeamacrneH Bb3ayx. HE
MPECYLUABAWTE. MNMoaroTeeHnTE NOBBLPXHOCTU
TpabBa ga narnexaat BraxHu (Mbckasun).

2. NoAroTBAHE HA Bb3CTAHOBABAHETO

YBepeTe ce, Ye Bb3CTaHOBABAHETO € NOArOTBEHO 1

TpeTVpaHo cbobpasHO MHCTPYKLUUTE Ha

npoussoanTens.

3. PASIMPEOENEHNE HA MPAX/TEYHOCT

a) CTaHAapTHOTO CbOTHOLLEHWNE NPax:TEYHOCT e
1,89/1,0g (1 paBHa NbXM4Ka Npax KbM 2 Kanku
TEYHOCT).

6) 3a npeun3HOTO fO3MPaHe Ha npaxa, Neko
novykanTe WuMLeHLEeTo B pbka. He ro pasknaiwante
unu obpbLianTe.

B) [lpbXKTe ByTunkara c Te4HOCTTa BEPTUKATHO U
CTUCHeTe NnekKo.

r) 3aTBopeTe bByTunkata BegHara cnep ynotpeba.

4. CMECBAHE

PasnpepeneTte npax n TEYHOCT BbpXY Gnok4eTo.

M3nonseaiky nnactmacosara wnatyna gobaesete

LANI0TO KOMMYECTBO Npax KbM TE4YHOCTTA.

Pa3bbpkaiiTe cBeTKaBU4HO B NpoAbIkeHne Ha 20 cek.

3abenexka:

3a ronemu konuyecTBa pasfeneTe npaxa Ha Ase

paBHu YacTu. CmeceTe nbpBaTta 4acT OT npaxa ¢

usnata Te4HOCT B NpoAbIkeHne Ha 5 cek. [lobaseTe un
ocTaHanaTta yacT u pasmeceTe LsnoTo oue 15 cek.

(O6wwo 20 cek.).

5. ULUMEHTWPAHE

a) MokpuinTe BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha
Bb3CTAHOBSABAHETO C AOCTATbYHO LUMEHT U
noctaBeTe BegHara. Bpemeto 3a pabota e 2
MWH. OT Ha4YanoTo Ha cmecBaHeTo npu 23°C
(73,4°F). MNo-B1COKM TemnepaTypu LLie CKbCAT
BpemeTo 3a paboTa.

6) MpunoxeTe ymepeH HaTHCK.

B) 3anoy4yHeTe OTCTPAHABAHETO Ha UMULLHUS LUMEHT,
KoraTo cTaHe rymoobpaseH.

r) ®uHupaHeTo MOXe Aa 3anoyHe 4 MuHyTM 1 30
CeKyHAW crnef nocTaBsHETO Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO.

CBHbXPAHEHUE

CbxpaHsiBanTe Ha xflagHo U TbMHO MsicTo (4-25°C)
(39,2-77°F).

(cpok 3a cbxpaHeHue - 3 roaMHKM OT AaTaTa Ha
npoun3BOACTBO)

UBAT
CBeTNo XbnTo

OMNAKOBKMU

1. 1-1 onakoBka: 35g npax, 25g (20 mL) Te4HocT,
MepuTernHa Nbxunyka, cmecutenHo 6nokye (No.20).

2. lWvweHue 35g npax ¢ MepuTenHa Nbxuyka.

3. bytunka c 25g (20 mL) Te4HocT.

BHUMAHUE

1. B cny4an Ha KOHTaKT C opanHuTe TbKaHW Unmn Koxa,
npemMaxHeTe BegHara ¢ namy4veH Tyndep HamnoeH B
ankoxon. NMpomuitTe c Boaa. 3a Aa n3berHeTe KOHTaKT,
MOXe [ia nsnonssaTte kodepaam u/vnm kakaoBo Macro,
3a fa u3onupare onepauMoHHOTO NoMe OT KoxaTa
WIN opanHuTe TbKaHu

2. B cnyyvaii Ha KOHTaKT ¢ o4MTe NPOMUIATE BeAHara ¢
BOJa M NOTbpceTe Niekapcka NOMOLL.

3. HE cmecBariTe npaxa nnv Te4HOCTTa C KOMMOHEHTU OT
OpYru rnac-noHOMEpPHU LLUMEHTH.

4. To3n NpoAyKT He e nokasaH 3a 06Typauuv unu
narpaxaaHe.

MocnegHa pepakums : 04/2008

1. PRIPRAVA ZUBU

a) Pripravte zub béznym zplGsobem. Pro pokryti pulpy
pouzijte hydroxid vapenaty.

b) Ocistéte pFipraveny zub pemzou a vodou.

c) Dlkladné oplachnéte vodou. Odstrarte prebytec¢nou
vlhkost vatovym tamponem nebo jemné vysuste
vzduchem (bez oleje). NEPRESUSUJTE. Ptipraveny
povrch by mél vypadat vihky (matné leskly).

2. PRIPRAVA NAHRADY

Ujistéte se, Ze nahrada je pfipravena dle instrukci

vyrobce.

3. DAVKOVANI PRASKU A TEKUTINY

a) Standardni pomér prasku a tekutiny je 1,8 g/1,0 g
(1 1zicka prasku na 2 kapky tekutiny).

b) Pro pfesné odméreni prasku lehce proklepejte
lahvi€ku proti ruce, neprotfepavejte a neobraceijte ji.

c) Drzte lahvicku s tekutinou vertikalné a lehce stisknéte.

d) Pevné uzavrete lahvicky ihned po uziti.

4. MiCHANI

Nadavkujte prasek i tekutinu na podlozku.

Umélohmotnou $pachtli smichejte prasek s tekutinou.

Rychle michejte po dobu 20 sekund.

Poznamka:

PFi vétSich davkach rozdélte prasek na dvé stejné

poloviny, prvni polovinu michejte s celym objemem

tekutiny 5 sekund, poté pfidejte druhou polovinu a

michejte 15 sekund (celkové 20 sekund).

5. CEMENTOVANI

a) Pokryjte dostate¢nym mnozstvim cementu vnitini
povrch nahrady a okamzité usadte.

Pracovni ¢as je 2 minuty od za¢atku michani pfi
teploté 23°C (73,4°F). VysSi teplota zkracuje pracovni
cas.

b) Udrzujte mirny tlak.

c) Za¢néte s odstranénim prebyte¢ného cementu kdyz
se jevi jako ,gumovy*.

d)Zakoncovani mize byt zahajeno 4 minuty 30 sekund
po usazeni nahrady.

SKLADOVANi

Skladujte na chladném a tmavém misté pfi teploté 4-25°C
(39,2-77,0°F).

(Expirace: 3 roky od data vyroby)

ODSTIN
Svétle Zluta

BALENi

1. 1-1 baleni: 35 g prasek, 25 g (20 mL) tekutina, 1Zi¢ka,
michaci podlozky (No. 20).

2. Lahvi¢ka s 35 g prasku se Izi¢kou.

3. Lahvicka s 25 g (20 mL) tekutiny.

UPOZORNENI

1. V pfipadé kontaktu s ustni sliznici ¢i kGzi ihned
odstrarite houbi¢kou nebo vatou namoc¢enou v lihu.
Oplachnéte vodou. Aby nedoslo ke kontaktu s Ustni
sliznici ¢i kazi, mdze byt k izolaci operacniho pole
pouzit kofrdam nebo kakaové maslo.

2.V pfipadé kontaktu s o¢ima ihned proplachnéte vodou a
vyhledejte odborného Iékare.

3. NEMICHEJTE prasek ani tekutinu s komponenty jinych
skloionomernich cementu.

4. Tento produkt neni uréen na vyplné nebo dostavby.

Posledné upravené : 04/2008

Prije uporabe pazljivo procitati upute za
uporabu.

GC Fuji I
RENDGENSKI VIDLJIVI

STAKLENOIONOMERNI CEMENT ZA
CEMENTIRANJE

Samo za stru¢nu stomatolosku uporabu u preporu¢enim
indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Cementiranje inleja, onleja, krunica i mostova s
metalnom osnovom.

2. Cementiranje punih keramickih krunica i mostova ( s
osnovom iz cirkonija) velike évrstoce.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze uzrokovati
preosjetljivost. U slu€aju takvih reakcija valja prekinuti
uporabu proizvoda i potraziti lije¢nika.

Hasznalat elétt az atmutatot
olvassa el figyelmesen!
GC Fuji I

RADIOPAK, UVEGIONOMER
RAGASZTOCEMENT

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati
személyzetnek javasoljuk a megadott felhasznalasi
tertleten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1. Fém inlay-k és onlay-k, valamint fémvazas koronak,
hidak és csapok rogzitése.

2. Magas er6sség (cirkéniumvazas) teljes keramia
koronak és hidak rogzitése.

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas.

2. A termék ritkan érzékenységi reakciot valthat ki egyes
személyeken. Amennyiben hasonlét tapasztal,
fuggessze fel a termék hasznalatat, és paciense
forduljon szakorvoshoz.

UPUTE ZA RAD

Omijer prasak / tekuéina (g/g) 1,8/1,0 HASZNALATI UTMUTATO

Vrijeme mijesanja (sek) 20" Por/folyadék arany (g/g) 1,8/1,0

Radno vrijeme (min, sek) 200" Keverési id6é (mp) 20"

Vrijeme pocetka zavréne obrade Munkaidé (perc, mp) (23°C-on)

(nakon postavljanja protetskog rada) 430" (a keverés kezdetétdl szamitva) 200"
Finirozas megkezdésének ideje

1. PREPARACIJA ZUBA (a helyreallitas beillesztése utan) 4'30"

a) Zub preparirati na uobi¢ajeni nacin. Za prekrivanje
pulpe koristiti kalcij-hidroksid.

b) Zub odistiti plovu¢cem i vodom.

c) Temeljito isprati vodom. Osusiti komadi¢em vate ili
laganim puhanjem stlaéenim zrakom. NE
PRESUSITI. Najbolji rezultati postizu se ako su
preparirane povrsine jo$ vlazne (sjaje se).

2. PRIPREMA PROTETSKOG RADA

Osigurati da je protetski rad prethodno obraden

sukladno uputama proizvodaca.

3. DOZIRANJE PRASKA | TEKUCINE

a) Standardni odnos praska i tekucine iznosi 1,8/1,0
d, (8to odgovara jednoj poravnatoj mjernoj Zlici
praska i dvije kapi tekucine).

b)Za to¢no doziranje praska bocicu lagano lupnuti o
dlan. Ne tresti ili preokretati.

c) Za to¢no doziranje tekuéine bocicu okomito okrenuti
i lagano stisnuti.

d) Bogice odmah zatvoriti nakon uporabe.

4. MIJESANJE

Prasak i tekucinu staviti na podlogu za mijeSanje.

Plasti¢nom Spatulom dodati sav prasak u tekucinu.

MijeSati brzo 20 sekundi.

Vazno:

Kod vece koli¢ine prasak podijeliti na dva jednaka

dijela. Prvi dio mijesati sa svom tekuéinom 5 sekundi.

Dodati preostali prasak i sve zajedno mijesati jos 15

sekundi (ukupno 20 sekundi).

5. CEMENTIRANJE

a) Unutrasnju povrsinu nadomjestka premazati
dovoljnom koli¢inom cementa i odmah postaviti.
Radno vrijeme iznosi 2 minute od pocetka mije$anja
pri temperaturi od 23°. ViSe temperature skracuju
radno vrijeme.

b) Zadrzati umjereni pritisak.

c) Visak cementa poceti odstranjivati kada je viSak
cementa gumast.

d) Zavr$na obrada moze zapoceti 4 minute i 30
sekundi nakon postavljanja protetskog rada.

CUVANJE
Cuvati na temperaturi od 4 do 25°C (39,2-77,0°F).
(Rok valjanosti: 3 godine od datuma proizvodnje)

BOJA
SvjetloZuta.

PAKIRANJE

1. 1-1 pakiranje: 35 g praska, 25 g (20 mL) tekucine,
mjerna Zlica, podloga za mijeSanje (br. 20).

2. Bocica s 35 g praska i mjernom Zlicom.

3. Bocica s 25 g (20 mL) tekucéine.

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira s oralnim tkivima ili kozom, odmah
odstraniti vatom ili spuzvom namoéenom u alkohol.
Dobro isprati vodom.

2. U slu¢aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i
potraziti lije¢nika.

3. NE MIJESATI prasak i tekuéinu s drugim
staklenoionomernim materijalima.

4. Ovaj proizvod nije namijenjen za izradu ispuna ili
nadogradnji.

Zadnje izdanje : 04/2008

1. AFOG ELOKESZITESE

a)Preparalja a fogat a megszokott médon.
Pulpasapkazashoz alkalmazzon kalcium-hidroxidot.

b) Az elb6készitett fogat horzskdvel és vizzel tisztitsa
meg.

c) Alaposan &blitse le vizzel, majd egy vattagomboccal
vagy enyhe olajmentes légarammal szaritsa le a
feliletet. NE SZARITSA TELJESEN SZARAZRA.
Legjobb, ha a preparalt feltilet nedvesnek tiinik
(csillog).

2. AHELYREALLITAS ELOKESZITESE
Gy6z6djon meg réla, hogy a helyreallitast a gyartd
utasitasainak megfeleléen kezelték és készitették eld.
3. APOR ES A FOLYADEK KIADAGOLASA

a)Az iranyadé por-folyadék arany: 1,8g/1,0g (1
adagolokanal por és 2 csepp folyadék keveréke).

b) A por pontos adagolasat elérheti, ha az tiveget
hasznalat el6tt a kezéhez itdgeti. Ne razza fel vagy
keverje meg a port.

c) Tartsa a folyadék Givegét figg6legesen és gyengén
nyomja 6ssze.

d)Az Uvegeket hasznalat utan azonnal zarja vissza.

4. KEVERES

A szikséges mennyiségl port és folyadékot mérje ki a

papir keverétombre. A mianyag spatula segitségével

a teljes pormennyiséget adja a folyadékhoz, majd 20

masodperc alatt intenziven keverje 6ssze.

Megjegyzés:

Amennyiben nagyobb mennyiségi keveréket kell

készitenie, akkor a port felezze meg. El6sz6r a por

egyik felét keverje el - 5 masodpercen keresztil - a

teljes folyadékmennyiséggel. Ekkor a cementhez adja

hozza a por masik felét, majd az egészet keverje Gjabb

15 masodpercig. (A teljes keverési idé 20 masodperc).

5. ROGZITESI TECHNIKA

a)Megfelel6 vastagsagban vigye fel a cementet a
helyreallitas belsé fellletére, és azonnal illessze a
helyére. A munkaid6 a keverés kezdetétél szamitva
2 perc 23°C-os (73,4°F) h6mérséklet esetén. A
magasabb hémérséklet csdkkenti a munkaidét.

b) A beillesztésnél folyamatos enyhe nyomast
gyakoroljon.

c) A felesleges cement eltavolitasat akkor kezdje meg,
amikor az anyag gumiszer( allapotot ért el.

d)A finirozast a helyreadllitas beillesztése utan 4 perc
30 masodperc elteltével kezdheti el.

TAROLAS
Sotét, hiivos (4-25°C) (39,2-77,0°F) helyen tarolja.
(Eltarthatésag: gyartastol szamitott 3 év)

SZINARNYALAT
Vilagossarga

KISZERELES

1. 1+1 csomag: 359 por, 25g (20mL) folyadék,
adagolokanal, keverétomb (No.20).

2. 35g por, adagolékanal.

3. 25g (20mL) folyadék.

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy b&rre
kerul, azonnal tavolitsa el alkoholba martott szivacs-
vagy vattadarabbal. B8 vizzel dblitse le. Az érintkezés
elkerilése érdekében kofferdam vagy kakaovaj
hasznélata ajanlott a beavatkozas terlletének a
szajnyalkahartyatol vagy bértdl torténd izolalasara.

2. Amennyiben az anyag szembe keriiline, azonnal
oblitse ki és forduljon orvoshoz.

3. NE keverje 6ssze a port vagy a folyadékot semmilyen
mas Uvegionomer cementtel.

4. Az anyag tdméskészitésre vagy csonkfelépitésre nem
alkalmazhaté.

Utoljara modositva : 04/2008

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GC Fuji I
NIEPRZEPUSZCZALNY DLA PROMIENI RTG

CEMENT GLASJONOMEROWY DO
OSADZANIA

Wytgcznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug
zalecanych wskazan.

WSKAZANIA

1. Osadzanie wktadoéw, naktadow, koron, mostoéw
i wktadéw korzeniowych na bazie metalu

2. Osadzanie petnoceramicznych koron i mostow
z ceramiki o wysokiej wytrzymatosci (na podbudowie
z cyrkonu)

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. W rzadkich przypadkach u niektérych oséb produkt
moze wywotac alergie. Jezeli dojdzie do takich reakciji,
nalezy przerwa¢ stosowanie produktu i skonsultowac
sie z lekarzem.

INSTRUKCJA STOSOWANIA
Stosunek proszek/ptyn (g/g) 1,8/1,0

Czas mieszania (sek.) 20"
Czas pracy (min, sek.) (23°C)

(od poczatku mieszania) 200"
Czas do rozpoczecia ostatecznego
opracowania (po osadzeniu odbudowy) 430"

1. PREPARACJA ZEBA

a) Opracowac zagb wedtug obowigzujacych zasad.

Do przykrycia miazgi zastosowaé preparat
wodorotlenkowo-wapniowy.

b) Oczysci¢ oszlifowany zab pumeksem z woda.

c) Sptukac¢ doktadnie wodg. Osuszy¢ wacikiem lub
delikatnym strumieniem powietrza bez dodatku
smaru. NIE PRZESUSZYC. Przygotowane
powierzchnie powinny by¢ lekko wilgotne (I$nigce).

2. PREPARACJA ODBUDOWY

Upewnic¢ sie, ze uzupetnienie protetyczne zostato

przygotowane i opracowane zgodnie z zaleceniami

producenta.
3. DOZOWANIE PROSZKU | PLYNU

a) Znormalizowany stosunek proszku do ptynu wynosi
1,8 g/1,0 g, co odpowiada 1 miarce proszku na
2 krople ptynu.

b) W celu doktadnego odmierzenia proszku, uderzy¢
lekko butelkg o reke. Nie wstrzasag, ani nie
przewracac.

c) Butelke z ptynem trzymac¢ w pozycji pionowe;j i lekko
nacisngc.

d)Bezposrednio po uzyciu butelki starannie zakrecac.

4. MIESZANIE

Proszek i ptyn odmierzy¢ na bloczku do mieszania.

Uzywajac plastikowej szpatutki catg ilo$¢ proszku

dodac¢ do ptynu. Miesza¢ energicznie przez 20 sekund.

Uwaga:

W przypadku mieszania wigkszej ilosci materiatu

proszek podzieli¢ na dwie rowne czesci. Pierwszg

porcje proszku zmieszaé z catg iloscig ptynu w ciggu

5 sekund. Dodac¢ pozostatg cze$¢ proszku i cato$é

doktadnie miesza¢ przez nastepne 15 sekund

(w sumie 20 sekund).

5. OSADZANIE UZUPELNIENIA

a) Pokry¢ wewnetrzng powierzchnig odbudowy
dostateczng iloscig cementu i od razu osadzi¢.
Czas pracy wynosi 2 minuty od poczatku mieszania
przy 23°C. Wyzsze temperatury skracajg czas pracy.

b) Uzupetnienie umiarkowanie docisna¢.

¢) Usuwanie nadmiaru cementu rozpocza¢, gdy materiat
osiggnie gumowatg konsystencje

d)Opracowanie koncowe mozna rozpoczg¢
4 minuty 30 sekund po osadzeniu uzupetnienia.

WARUNKI PRZECHOWANIA
Przechowywac¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4-25°C).
(Okres przydatnosci do uzycia: 3 lata od daty produkcji)

ODCIEN
Jasnozotty

OPAKOWANIA

1. Zestaw 1-1: 35g proszku, 25g (20mL) ptynu, miarka do
proszku, bloczek do mieszania (Nr 20)

2. Butelka z proszkiem 35g i miarka

3. Butelka z ptynem 25g (20mL)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowg lub skérg
materiat niezwtocznie usung¢ gabka lub wacikiem
nasgczonymi alkoholem. Sptuka¢ starannie woda.
Aby unikng¢ kontaktu, do odizolowania pola
operacyjnego od skory lub btony $§luzowej mozna
zastosowac koferdam i/lub masto kakaowe.

2. W przypadku kontaktu z gatkg oczng, natychmiast
sptuka¢ wodg i skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

3. NIE mieszac¢ proszku lub ptynu z komponentami
innych cementéw glasjonomerowych.

4. Produkt ten nie jest wskazany do wypetnien i odbudowy
zrebu korony.

Ostatnia aktualizacja : 04/2008

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Fuji I
CIMENT IONOMER DE STICLA PENTRU
CIMENTARE , RADIOOPAC

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform
indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Cimentarea de inlay-uri, onlay-uri, coroane, punti si
pivoti cu suport metalic.

2. Cimentarea tuturor coroanelor si puntilor din ceramica
dura cu suport din zirconiu.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2. Tn cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la
anumite persoane. Daca apar astfel de reactii, incetati
utilizarea produsului si adresati-va unui medic.

INDICATII DE FOLOSIRE
Raport pudra/lichid (g/g) 1,8/1,0
Timp de amestecare (sec.) 20"

Timp de lucru ( min.sec.) (la 23°C)

(de la inceperea amestecarii) 2’00"
Timp final de finisare
( dupa ce restaurarea a facut priza) 4'30